EL TAMBORILERO

2.- Yo quisiera poner a tus pies
algun presente que te agrade, Sefior.
Mas tu ya sabes que soy pobre también
y N0 pOsSeo MAas que un viejo tambor.
Ro pon pon pon, ro pon pon pon.
En tu honor frente al portal cantaré,
con mi tambor. Oh, oh...
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3.- El camino que lleva a Belén,
yo voy marcando con mi viejo tambor,
nada mejor hay que yo pueda ofrecer,
Su ronco acento es un canto de amor
al Redentor, al Redentor.
Cuando Dios me vio tocando ante El,
me sonrid. Oh, oh...



HA NACIDO EL SALVADOR
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A-le - lu- ya,

a-le - lu-ya, ha na- ci-do_el Sal-va-dor.  A-le-

"Hoy en Be-lén de Ju- dd
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. Escuchad, heninanos, una gran noticia:

"Gloria en los cielos a Dios
y en la tierra al hombre paz". (2)

£

. Escuchad, henmanos, una gran noticia:
"Dios a su Hijo envio:

es Jesucristo Salvador". ( 2)
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SANTO, SANTO. Alejandro Mejia
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U L QUEVENE EN/ EL MWBRE OEL SENOE—  HO.

1. Santo, santo, santo es el Seiior,
Dios poderoso del universo.

HOSANNA, HOSANNA, HOSANNA EN EL CIELO.
HOSANNA, HOSANNA, HOSANNA EN EL CIELO.

2. Bendito el que viene
en el nombre del Sefior.

HOSANNA, HOSANNA, HOSANNA EN EL CIELO.
HOSANNA, HOSANNA, HOSANNA EN EL CIELO.
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CAMINANDO DESDE ORIENTE

Texto y Musica: Carmelo Erdozain
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2.- Cabalgaron por las selvas, guiados por la estrella se acercaron &
la cueva y adoraron a Emmanuel, Se postraron ante el Nifio, el Ni-
fio chiquitito, le cantaron villancicos de rodillas ante El.,

Se-

Del Nifiito que ha nacido quisiera gser amigo y cantarle villanci-

cos con la flauta y el cascabel, De los niflos de la tierra qui-~
siera ser hermano, repartirles mis regalos, compartir la misma fe.
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2.- La Virgen esta lavando
con un trozo de jabon;
se le han picado las manos,
manos de mi corazon.

3.- Los pastores de Belén
daban saltos de contento,
al ver que los angelitos
tocaban los instrumentos.
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